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AICINAJUMS IESNIEGT PRIEKSLIKUMUS — EACEA/25/11
Tempus IV — Augstakas izglitibas reforma, izmantojot universitaSu starptautisko sadarbibu

(2011/C 321/09)

1. Mérki un apraksts

Programmas “Tempus” ceturtais posms aptver laikposmu no 2007. lidz 2013. gadam.

Programmas vispargjais mérkis ir atbalstit augstakas izglitibas modernizaciju regionos, kas atrodas apkart
Eiropas Savienibai (ES). Tempus programma veicina institucionalo sadarbibu un koncentréjas uz augstakas
izglitibas sisttmu modernizaciju un reformu partnervalstis. Ta sekmé sadarbibu augstakaja izglitiba, iesaistot
ES dalibvalstis un partnervalstis. Programma ipasi veicinas brivpratigu konvergenci ar tiem sasniegumiem
augstakas izglitibas joma ES, kas izriet no stratégijas “Eiropa 2020”, Stratégiskas ietvarprogrammas Eiropas
sadarbibai izglitiba (ET 2020) un Bolonas procesa.

Sa aicindjuma iesniegt priekslikumus mérkis ir sekmét daudzpusigu sadarbibu starp ES dalibvalstu un
partnervalstu augstakas izglitibas iestadeém, valsts iestadém un organizacijam, pievérSoties augstakas izglitibas
reformésanai un modernizacijai.

Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiiras izpildagentira (turpmak teksta — “Agentira”), kas darbojas
saskana ar Eiropas Komisijas (turpmak teksta — “Komisija”) delegétajam pilnvaram, ir atbildiga par $a
aicinajuma iesniegt priekslikumus parvaldibu.

2. Pretendenti, kam ir tiesibas piedalities programma

Lai pieteikumu iesniedzéjiem bitu tiesibas sanemt subsidiju, tiem ir jabat juridiskam personam (turpmak
teksta — “juridiskas personas”), kas pirms vairak neka pieciem gadiem likumigi registrétas Eiropas Savieniba
vai programmas “Tempus” partnervalstis.

Pieteikumu iesniedzgjiem Kopigo projektu sadala ir jabat valsts atzitam valsts vai privatam augstakas
izglitibas iestadém vai augstakas izglitibas iestaZu asociacijam, organizacijam vai tikliem, kuru mérkis ir
veicinat, uzlabot vai reformét augstako izglitibu.

Pieteikumu iesniedzgjiem Strukturalo pasakumu sadala ir jabit juridiskim personam, ka minéts ieprieks
attieciba uz kopigajiem projektiem, vai valsts vai starptautiskim rektoru, pasniedzgu vai studentu organi-
zacijam.

lestades un organizacijas, kas var piedalities “Tempus” programma ka partneri vai lidzsanémgji, var bt gan
augstakas izglitibas iestades un organizacijas, gan neakadémiskas iestades un organizacijas, pieméram, neval-
stiskas organizacijas, uznémeéjsabiedribas, nozares uzpémumi un valsts un pasvaldibu iestades.

Sim iestadém un organizacijam ir jabiit registrétim kada no $im Cetram tiesigo valstu grupam:
— Eiropas Savienibas 27 dalibvalstis,

— Rietumbalkanu regiona Cetras valstis: Albanija, Bosnija un Hercegovina, Melnkalne, Serbija, ka ari
Kosova (1),

— 17 Eiropas Savienibas kaiminvalstis dienvidu un austrumu regiona: AlZirija, Egipte, Izraéla, Jordanija,
Libana, Libija, Maroka, okupéta Palestinas teritorija, Sirija, Tunisija, Arménija, AzerbaidZana, Baltkrievija,
Gruzija, Moldova, Krievijas Federacija un Ukraina,

— Vidusazijas piecas republikas: Kazahstana, Kirgizstana, TadZikistana, Turkmenistana un Uzbekistana.

(") Saskana ar UNSCR 1244/1999.
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3. Prasibam atbilstigas darbibas

Divi galvenie sadarbibas instrumenti, kas attiecas uz o “Tempus” aicindjumu iesniegt priekslikumus, ir $adi:

— kopigie projekti: projekti ar augSupvérstu pieeju, kuru merkis ir modernizacija un reformu ievieSana
institucionala (universitagu) limeni. Kopigo projektu mérkis ir zinasanu nodo$ana starp ES un partner-
valstu universitatém, organizacijam un iestadém, ka ari vajadzibas gadijuma starp partnervalstu iestadém,

— strukturalie pasakumi: projekti, kuru mérkis ir sekmét augstakas izglitibas sistému attistibu un reformu
ievieSanu partnervalstis, ka ari veicinat to kvalitati un atbilstigumu un palielinat brivpratigu konvergenci
ar attistibas tendencém Eiropas Savieniba. Strukturalie pasakumi attieksies uz darbibam, kas paredzétas
augstakas izglitibas sisttmu strukturalo reformu atbalstam un stratégiska pamata izstradei valsts limeni.

Saskana ar $o aicindgjumu ir iesp&jams finansét valstu un daudzvalstu projektus.

Valstu projektiem ir jaatbilst valsts prioritatém, kas noteiktas ciesa dialoga starp Eiropas Savienibas delega-
cijam un attiecigdm partnervalstu iestadém.

— Valstu projektu priekslikumi ir jaiesniedz iestazu grupam, kuras veido:

— vismaz tris partnervalsts augstakas izglitibas iestades (Melnkalnes un Kosovas gadijuma pietiks ar
vienu universitati augstakas izglitibas jomas neliela apméra dél),

— vismaz tris Eiropas Savienibas augstakas izglitibas iestades, katra no citas ES dalibvalsts.

Daudzvalstu projektiem ir jaatbilst regionu prioritatém, kas balstitas uz ES sadarbibas politiku ar partner-
valstu regioniem, ka noteikts ES stratégiskajos dokumentos par kaiminvalstim ('), — gan tajos, kas attiecas uz
pirmsiestasanos ES (2), gan tajos, kas attiecas uz Vidusaziju (}), un ir kopigi visam partnervalstim konkrétaja
regiona vai attiecas uz valsts prioritati, kas ir kopiga visam partnervalstim, kuras piedalas programma.

— Daudzvalstu projektu priekslikumi ir jaiesniedz iestazu grupam, kuras veido:

— vismaz divas augstakas izglitibas iestades no katras priekslikuma iesaistitas partnervalsts (vismaz divas
partnervalstis, bet iznémums ir Kosova un Melnkalne, kuras prasibas paredz vienu augstakas izgli-
tibas iestadi no katras $is valsts),

— vismaz tris augstakas izglitibas iestades, katra no citas ES dalibvalsts.

Attieciba uz strukturalajiem pasakumiem ir jaizpilda papildu nosacijums: strukturalo pasakumu projekta ka
partnerim ir jaiesaistas partnervalsts(-u) augstakas izglitibas ministrijai(-am).

Maksimalais projektu ilgums ir 24 ménesi vai 36 menesi. Paredzams, ka izmaksu atbilstibas laikposms
saksies 2012. gada 15. oktobri.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1638/2006 (2006. gada 24. oktobris), ar ko paredz vispargjos
noteikumus Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta izveidoSanai; http:|/ec.europa.eu/world/enp/pdfjoj_
1310_lv.pdf

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 1085/2006 (2006. gada 17. jilijs), ar ko izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu
(IPA); http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2006:210:0082:009 3:LV:PDF

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1905/2006 (2006. gada 18. decembris), ar ko izveido finansu
instrumentu attistibas sadarbibai (DCI); http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2007:163:0024:
0055:LV:PDF
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4. Pieskirsanas kriteriji

Kopigo projektu un strukturalo pasakumu prasibam atbilstosos pieteikumus novértés aréji neatkarigi eksperti
saskana ar $adiem pieskirsanas kritérijiem:

— projekta mérku skaidriba un saskanotiba; to atbilstiba augstakas izglitibas reformu stratégijam partner-
valstis, to ietekme uz augstakas izglitibas reformam, iestadém vai sistémam partnervalstis un saistiba ar
nacionalajam vai regionalajam tematiskajam prioritatém, kas noteiktas attiecigajai valstij/regionam (25 %
no kopgja punktu skaita),

— partneribas kvalitate: prasmes, atzita kompetence un zinasanas, kas nepiecieSamas visu darba
programmas aspektu IstenoSanai, atbilstosa uzdevumu sadale, efektiva komunikacija un sadarbiba
(20 % no kopégja punktu skaita),

— projekta satura kvalitate un izmantota metodologija, cita starpa projekta rezultatu un saistito darbibu
atbilstiba saskana ar projekta mérki un konkrétajiem uzdevumiem, pamatota logiskas un sapratigas
planosanas spgja (logiskas struktiiras matrice un darba plans), paredzéta kvalitates kontrole, projekta
uzraudziba un vadiba (raditaji un standarti) (25 % no kopéja punktu skaita),

— projekta ilgtspéja vai ilgstosa ietekme uz iestadém, mérka grupam unfvai augstakas izglitibas sistému,
tostarp pasakumu un projekta rezultatu izplatiSana un izmantosana (15 % no kopgja punktu skaita),

— budzets un rentabilitate, tostarp ari personala planosana, proti, dienas atalgojuma likmes, nepiecieSama
inventara iegade, mobilitates laikposmu efektiva izmanto$ana, taisniga budZeta sadalisana, darbibu atbil-
stiba noteiktajam budzetam (15 % no kopgja punktu skaita).

5. Budzets

Kopgjais budzets, kas paredzéts projektu lidzfinansésanai, ir EUR 78,1 miljons (plus papildu finans€jums
EUR 12,5 miljoni apméra dienvidu un austrumu kaiminvalstim (ENP), ar nosacijumu, ka atbilstosu finan-
séjuma lémumu, sekojot nesenajam ENP parskatam, pienem Eiropas Komisija).

Eiropas Savienibas finansialais atbalsts nevar parsniegt 90 % kopgjo attaisnoto izmaksu. Ir nepieciesams
lidzfinans€jums vismaz 10 % apmeéra no kopgjam attaisnotajam izmaksam.

Minimala subsidija gan kopigajiem projektiem, gan strukturalajiem pasakumiem biis EUR 500 000. Maksi-
mala subsidija bis EUR 1 500 000. Valstu projektiem Kosovas un Melnkalnes gadijuma minimala subsidija
abiem projektu veidiem ir noteikta EUR 300 000 apmeéra.

Agentiira patur tiesibas nesadalit visu pieejamo finansgjumu.

6. Priekslikumu iesniegSanas termins

Projektu pieteikumi kopigajiem projektiem un strukturalajiem pasakumiem ir janosata Agentirai ne velak ka
lidz 2012. gada 23. februarim, plkst. 12.00 (péc Briseles laika).

Tiks pienemti tikai elektroniski pieteikumi, kas sagatavoti anglu, fran¢u vai vacu valoda, izmantojot oficialo
pieteikuma veidlapu, un kurus parakstijusi pilnvarota iestades amatpersona, kurai ir tiesibas uzpemties
juridiskas saistibas iestades varda, un kuri satur visu informaciju un pielikumus atbilstosi konkursa nolikuma
noraditajam.
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Sis pieteikums tiessaisté ir galvenais eksemplars. Papildu juridiskie un administrativie dokumenti (skat.
“Pieteik3anas vadlinijas”) ir janosiita Agentiirai pa pastu lidz 2012. gada 23. februarim (pasta zimoga
datums) uz $adu adresi:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Tempus & Bilateral Cooperation with Industrialised Countries
Call for proposals — EACEA/25/11

Office: BOUR 2/17

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Pieteikumi, kas nostiti pa faksu vai e-pastu, netiks pienemti.

7. Detalizéta informacija
Vadlinijas un pieteikuma veidlapas ir pieejamas $ada timekla vietné:
http:/[eacea.ec.europa.eu/tempus

Pieteikumos jaievéro visas vadlinijas noteiktas prasibas; tie ir jaiesniedz, izmantojot noraditas pieteikumu
veidlapas.
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